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Inhaltliche Beschreibung und Geschichte der Handschrift
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Schrift Tibetisch
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Titel
↳ wie in Hs. bo kun ’dus (rin chen) rtsa rgyud kyi gzhung (dbus phyogs)

Vollständigkeit vollständig

Textanfang wie in Hs. bo Text (1) [1v/1]: ston pa kun tu (bzang po) / (rnam par) rtogs (!) dra (!) ba sel mdzad cing /
zab cing rgya che’i sku mnga’ ba / (thams cad) mkhyen la (phyag ’tshal lo) / ston pa (thugs
kyi) (dkyil ’khor) nas [1v/2] (byin gyis rlabs kyi) bshad pa yi / kun ’dus (rin chen) rtsa ba’i
rgyud / ’og men (!) (dbyings kyi) (pho brang) du / sngon sbyang ’phro len ’khor rnams la /
ngo bo nyid kyis bka’ brtsal pa

bo Text (2)
[5v/1]: ston ba kun tu bzang po la (phyag ’tshal lo) / gsang sngags (tham cad) kyis de
nyid / rtsa rgyud kun ’dus ston pa’i / ’grel pa nyi zer dra (!) ba las / thog mar phyag

Textende bo Text (1) 
[4v/4] rtsa rgyud kun ’dus kyis (!) rgyud (chen po) / byin gyi (!) rlabs kyis (!) bshad pa’o /
(rdzogs sho) / tshig don nyung la brjod bya rgyas / sangs (!) sngags kun la ras (!) gces
pa’o / don rnams mus ’di ru tshang / [Z4] de phyir rtsa ba kun ’dus pa’i / (rin chen) (lta bu’i)
rtsa rgyud ’di / las dbang ldan pa’i bsgom pa la / shes pa bshad cing rjes ’jug rnams kyang
yid ches mdzod / u ya a thi / (bkra shis sho) /

Kolophon bo Text (2): [51r/1] rtsa brgyud (!) kun ’dus kyi ’grel pa nyi zer dra (!) ba zhe (!) bya ba / pan tri
(!) ta chen po kha che dpal ’bar [51r/3] ti kya {kyang ti} gsas 
lo tsa ba bod kyi bon po (gsas mkhar) me ’bar dang / bla chen po dran pa (nam mkha’)
rnams kyi (!) gtan la pha {phab} cing bshad pa’o / (rdzogs sho) / sgyu ’phrul gyi bon la shin
tu sbyangs pa [51r/4] pa / gyer (!) spungs chen po mu la rad na’i (lugs so) / rtsa rgyud
(chen po) ’di la / ’grel pa brgyas ’bring bsdus gsum bzhugs pa la / ’di ni ’grel pa ’bring po
(yin no) / smar ro / [51r/5] g.yung drung (?) rgyal mtshan gyi phyag dpe legs / 
spo rje dpe cha (bkra shis) kyis brtan yin /

Thematik Bön
Ritualtext

Schlagwörter bo phyogs bsgrigs
kun ’dus rin chen rtsa rgyud
’grel pa

Inhalt de Kommentar zum Wurzeltantra Kun ’dus rin chen.

↳ wie in Referenz de Siehe u.a. W1KG6139; W30498 vol. 141, text no. 22, 449-570; W30498 vol. 220, text no.
22, pp. 450-570; Everding 2001: 90 (diese Angabe noch überprüfen)
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Personendaten

sonstige Funktion
Besitzer
↳ Ansetzungsform bo dpal ’bar kyang ti gsas 

gsas mkhar me ’bar 
dran pa nam mkha’

bo g.yung drung (?) rgyal mtshan (Text 2) - Besitzer

Äußere Beschreibung

Anzahl der Bände de * Sammelhandschrift MIK I 4477 von 6 Texten * Bearbeitersignaturen Be18a, Be18b,
Be18c, Be18d, Be18e, Be18f * MIK I 4477 (1) bzw. Be18a besteht aus zwei Texten: Text
(1) 1v/1-4v/6 und Text (2) 5r/1-51r/5.

Einband de * Buchdeckel aus Holz, roter Lack, stark verschmutzt und abgerieben, Oberdeckel mit
schwach sichtbare Verzierung in der Mitte, keine Seitenverzierungen

Beschreibstoff
↳ Material Papier
↳ Farbe gelblich-braun
↳ Zustand de Papier in guten Zustand

Restaurierungsbedarf keine

Blattzahl de 51 Blatt, Foliierung: 1r-51v.

Blattformat de dpe cha

Textspiegel de ca. 39x6cm

Außenmaße de ca. 45x7,5x1cm

Zeilenzahl de 1r: 1-zeilig, 1v: 3-zeilig,
2r: 7-zeilig, 2v: 8-zeilig,
3r-4r: 7-zeilig, 4v: 5-zeilig,
5r: 7-zeilig, 5v: 7-zeilig,
6r: 8-zeilig, 6v-8r: 7-zeilig, 
8v-9r: 8-zeilig, 9v: 7-zeilig,
10r: 8-zeilig, 10v-12v: 7-zeilig,
13r-13v: 8-zeilig, 14r: 7-zeilig, 
14v-26v: 8-zeilig, 27r: 9-zeilig, 
27r-29v: 8-zeilig, 30r-30v: 7-zeilig, 
31r-43v: 8-zeilig, 44r: 9-zeilig, 
44v-49v: 8-zeilig, 50r-50v: 7-zeilig, 51r: 4-zeilig.

Schrift
↳ Duktus tibetisches Alphabet → Handschrift → dbu can
↳ Tinte rot

schwarz
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